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Gwarantujemy najwyzsza jakos$¢ produkcji, czego dowodem sg zdobyte certyfikaty i nagrody.

We guarantee the highest production quality, as evidenced by the obtained certificates and awards.

Unsere Zertifikate und Auszeichnungen garantieren héchste Qualitat der Produktion.

MbI rapaHTVpyeM HauBbICLLIEE KaYECTBO NPOAYKTa, oKa3aTeNbCTBaMu 3TOro ABAAOTCA Haluv Harpagbl v CepTVICbI/IKaTbI.

System
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ISO 9001:2015
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Nasza firmaistnieje na rynku polskim od 1998 roku. Dzi$ jestesmy znanym i cenionym producentem kominkéw, kratek oraz akcesoriéow kominkowych. Dzieki dynamicznemu
rozwojowi, szerokiej gamie i trwatosci naszych produktow, szybko znalezliSmy sie w czotdwce firm kominkowych w Europie. Ciggte inwestycje w wykwalifikowang kadre
oraz nowoczesne technologie przetozyty sie na najwyzsza jako$¢ naszych produktow.

Nie ustajemy w dazeniach do perfekcji, wierzac, ze polskie produkty moga $miato konkurowac z uznanymi na swiecie zachodnimi markami, czego dowodem s3g zdobyte
przez nas certyfikaty i nagrody.

,Our company has been present on the Polish market since 1998. Today we are a well-known and respected manufacturer of fireplaces, grilles and fireplace accessories.
Due to the dynamic development, wide range and durability of our products, we are a leading the fireplace companies in Europe. Continuous investments in qualified staff
and modern technologies had a direct influence on the highest quality of our products.

We do not cease our pursuit of perfection, believing that Polish products can compete with well-known western brands, as evidenced by our certificates and awards."

JUnsere Firma gibt es auf dem polnischen Markt seit 1998. Heute sind wir ein bekannter und begehrten Hersteller von Kaminen, Kamingittern und Zubeharteilen.Dank
dynamischer Entwicklung, hoher Qualitat und grosser Lebensdauer unserer Produkte befindetwir uns ander Spitze der Kaminfirmen in Europa.Kontinuierliche Investitionen
in qualifiziertes Personal und moderne Technologien in die hochste Qualitat unserer Produkte tibersetzen.

Wir streben standig nach Perfektion, zu glauben, dass polnische Produkte leicht mit etablierten westlichen Marken in der Welt konkurrieren kénnen, von unseren
erworbenen Zertifizierungen und Auszeichnungen belegt.”

+Mbl HaxogMMCA Ha MONIbCKOM PbIHKe C 1998 roga. Ha CcerogHa Mbl ABNIAEMCA U3BECTHbIM U YBaXaeMbIiM NMpousBoguTeNIEM TOMOK, neyen, KAMUHHbIX peweTok, a
TaKXXe KaMUHHbIX akceCcyapoB. Bnaro,qapﬂ ANHaMUYHOMY pa3BUTUIO, LLII/IpOKOI;I ramme 1 0oJiroBe4HOCTU HaLIUX NpoAYKTOB Mbl 6bICTpO OKasanuchb cpeaun eBpOﬂeVICKMX
nuaepos B oTpacsim NnponusBoacTBa TOMOK. [ocTosiHHbIE WHBECTULUU B BbICOKBaJ'IVICbI/ILU/IpOBaHHbIX cneunanncToB 1 B HOBbl€ TEXHOJIOMTMU NepeHec/IMCb Ha HauBbiCLLee
KayeCTBO HallMUX NPOOYKTOB. MbI He npekpaiiaeMm CTpeMnTbCA K COBEPLUEHCTBY, NnoJioras, YTo NMoJibCKne npoayKTbl MOryT CMeNI0 KOHKYPUpoBaTh C yBaXxaeMbiMU B
Mupe sanagHbiMn 6peH,anM, CBUOETENIbCTBOM YeEro ABNATCA NoJly4YeHHble HaMU CepTI/ICbI/IKaTbI n Harpa,qbl"







Podstawa sukcesu firmy Kratki.pl jest oferowanie produktéw i ustug o doskonatej jakosci.

PEWNI JAKOSCI to hasto, ktére od poczatku powstania firmy Kratki.pl przy$wieca naszej dziatalnosci. Dbato$é o najwyzszy poziom produktéw oraz $wiadczonych ustug sg
podstawowym filarem naszej marki. Dowodem spetniania swiatowych standardéw jest uzyskanie certyfikatu 1ISO 9001:2008 oraz nagrdd, ktére potwierdzaja jakos¢ oferty
firmy Kratki.pl.

Jako firma ponosimy petng odpowiedzialno$¢ za klase wyprodukowanych wktadéw kominkowych i piecow wolnostojacych. Status lidera na rynku krajowym osiggnelismy
nie tylko dzieki bogatej ofercie, ale przede wszystkim wysokiemu poziomowi naszych produktéw.

Nasze wktady kominkowe spetniajg najsurowsze wymagania srodowiskowe. Oznacza to ze sg one zgodne dyrektywa unijng, zwang potocznie ekoprojektem.

The basis of Kratki.pl's success is to offer products and services of excellent quality.

CONFIDENCE OF QUALITY is the slogan which, from the very beginning of Kratki.pl company, has been leading our business. The care of the highest level of products and
services is the basic pillar of our brand. The certificate of ISO 9001: 2008 and the awards that confirm the quality of the Kratki.pl offer prove fulfilment of world standards.

As a company we take full responsibility for the quality of fireplace inserts and freestanding stoves. Our market leader status was achieved not only due to the wide range of
offer, but also because of the high level of our products.

Our fireplace inserts fulfil the strictest environmental requirements. This means that they fully complie with the EU directive, commonly known as ecodesign.

Die Basis fir den Erfolg des Unternehmens Kratki.pl ist es, Produkte und Dienstleistungen von hervorragender Qualitat anbieten zu kénnen.

Gewissheit in der Qualitats ist ein Kennwort, das seit der Griindung des Unternehmens geftihrt Kratki.pl unser Geschéft. Aufmerksamkeit auf das hochste Niveau von
Produkten und Dienstleistungen, die wir bieten ist eine wesentliche Saule unserer Marke. Der Nachweis der Einhaltung der internationalen Normen 1SO 9001: 2008 und die
Auszeichnungen, die die Qualitat des Angebots Kratki.pl des Unternehmens bestéatigen.

Als Unternehmen {ibernehmen die volle Verantwortung fiir die Klasse der hergestellten Kamineinsitze und freistehende Ofen. Der Status des Fiihrers auf dem Inlandsmarkt
erzielte nicht nur durch das reichhaltige Angebot, vor allem aber das hohe Niveau unserer Produkte.

Die Basis fir den Erfolg des Unternehmens Kratki.pl ist es, Produkte und Dienstleistungen von hervorragender Qualitat anbieten zu kénnen.

OcHoBoi ycrexa KoMnaHuy Kratki.pl aBnseTcs nopTdens NPoAyKTOB W yCyr BENMKONENHOMO Ka4YecTBa.

YBEPEHbI B KAYECTBE aT0 cnoraH, KOTopblit conyTcTByeT KomnaHuv Kratki.pl oT Hauana Halei AeaTenbHOCTW. YX04 3@ HauBbICLUMM YPOBHEM KayecTBa NPOLYKTOB, a
TakXe npefocTaBaseMblx yCnyr sBnseTcs 6a30BbIM CTONMOM Halwero 6peHa. [JokasaTenbCTBOM BbINOMHEHVS MUPOBbIX CTaHAAPTOB ABNSETCS NOMyYeHne cepTudomkaTa
ISO 9001:2008, a Takxe Harpaf, KoTopble NOATBEPXAAIOT Ka4ecTBo nopTdens npoaykuuy komnaHum Kratki.pl. Kak KoMnaHua Mbl HECEM MOSHYKO OTBETCTBEHHOCTb
3a Knacc npov3sefeHHbIX KaMUHHbBIX TOMOK ¥ OTAENbHOCTOSWMX Neyet. CTaTyca nupepa Hallero BHYTPEHHEro pbiHKa  Mbl JOCTUMIN He TONbKO Bnarofaps Hallemy
LUIMPOKOMY NOPTENtO NPOAYKLMM, a Npex e BCero n3-3a BbICOKOro YPOBHS HaLLMX NPOLYKTOB.

Halwwn KamMWHHbIE TOMKW COOTBETCTBYIOT CaMbIM XXECTKMM 3KOSOTUYECKNM TpeGOBaHV]ﬂM. A 3TO 3Ha4UT YTO OHM COOTBETCTBYHOT OUPEKTUBE EBpOI'IeVICKOI'O Coto3a,
KOTOPYHOHa3bIBako 3KOMPOEKTOM

Produkt
Ekologiczny

Spetnia kryteria
Ekoprojektu

ek




Ruchomy, dwuczesciowy zeliwny wylot spalin z regulacjg ustawienia 360°, moze by¢ skierowany zaréwno do tytu, jak i do gory.
Movable, two-piece cast iron fumes outlet with the 360 regulation which can be directed upward or backward.
Zweiteiliger gusseiserner Abgasstutzen, beweglich im Bereich von 360°, Rauchrohrausgang entweder nach oben oder hinten.

MoaBwxHas, cocTosALas U3 ABYX YacTel YyryHHas Tpy6a Ans oTBofa NpoayKTOB rOpPeHNs C PerynnpoBKoii yCTaHOBKM Ha 360°, MoxeT
ObITb HanpaB/iieHa Kak Hazaf Tak 1 BBepX.

System dopalania spalin - ogranicza emisje szkodliwych substancji do srodowiska (Zuzia Eko, Amelia Eko)
Post-combustion flue gas system - reduces emissions of harmful substances into the environment (Zuzia Eko, Amelia Eko)
Zusétzliche Verbrennung der Abgase - verringert die Emissionen der schadlichen Substanzen in die Atmosphére (Zuzia Eko, Amelia Eko)

CuctemMa AOXMraHWs BbIXIOMNHbIX ra3oB - OrpaHnyeHre BbIOPOCOB BpefHbIX BELLECTB 1 OKpyxatoLlel cpeabl (Zuzia Eko, Amelia Eko)

Glass system - zewnetrzna szyba dekoracyjna, ktéra nadaje kominkowi nowoczesny wyglad, optycznie powigksza front wktadu
System glass - external decorative glass, which gives a fireplace modern look
Glass-System - ist eine dekorative AuRenscheibe, die dem Kamineinsatz ein modernes Design verleiht

J1BOIHOe CTeK/10 - BHeLLHee AekopaTUBHOE CTEK0, KOTOPOoe NpuAaeT KaMnHy COBPEMEHHbI BUA

Ozdobna ptyta tylna
Decorative back plate
Dekorative hintere Platte

[lekopaTuBHas 3afHas nnTa

Regulacja doptywu powietrza pierwotnego do spalania
Regulation of air supply for combustion
Regulieren des Luftstroms durch die Aschenschublade

PerynupoBaHue nputoka Boaayxa Yepes BbIHUMaeMblit NennocBopHnK




Wysoki czopuch - zwieksza powierzchnie wymiany ciepta pomiedzy gorgcymi spalinami a pomieszczeniem
High flue - increases the area of heat exchange between the hot exhaust gases and the room
Hoher Kaminfuchs - vergroRert die Heizflache

Bbicokui AbIMOXO[ - YBENIMYNBAET NMOBEPXHOCTb TennoobmeHa MexXnay ropa4Mn BbIXOMHbIMW ra3amMmu 1 KOMHaTom

Whbudowany szyber reguluje site ciggu komina
Built-in damper regulates the strength of the chimney draft
Eingebauter Schieber dank dem der Kaminzug regulierbar ist

BcTpoeHHbIn wnbep

Ruchomy ruszt, dzieki ktéremu mozna tatwo wymiesé popiét
Movable grate gives possibility of easily wipe away the ash
Beweglicher Rost hilft beim Reinigen

[iBuxyLuvecs pelueTka Gnarofapus KOTopoi Bbl MOXeTe fierko ctepeTs nenen

Dolot powietrza - kréciec montowany do wktadu kominkowego, ktéry ma na celu doprowadzenie $wiezego powietrza do paleniska z zewnatrz budynku -
dodatkowa opcja

External air inlet - special connector mounted in fireplace insert, which provides fresh air directly from outside - additional option

Externluftzufuhr - spezieller Stutzen, der am Kamineinsatz eingebaut wird, um firische Luft von auBen fiir den Verbrennungsprozess zuzufiihren - zu-
sétzliche Option

MpUTOK BO3AyXa - YCTPONCTBO ANs NOABOAa BO3AyXa B KaMepy CropaHus - ONOHUTENbHbIN BbIGOp
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Zuzia Eco P BS
Zosia ECO

Zuzia ECO

kw <kw< I} i
Zuzia eco 12 6.0-15.5 81 527371 Gwarancja
Zosia Eco 12 6.0-155 83 639x465

www.kratki.com




= x
Ly —
>
==
< O
=g
=
o =
A4
= =
UDn
N
< i
< =
S 5

Oliwia 18 L BS G



Oliwia P BS Deco

Antek PF

Maja BS G

kw <kW< & i[

Maja 8 3.0-10.0 80 472x347

Zuzia 16 75-21.0 76 544x393

Oliwia 18 9.0-23.0 79 630x393 )
Amelia 21 11.5-29.0 75 634x485 GwaranCJa
Antek 10 6.0-13.0 62 489x368

Eryk 12 8.0-16.0 70 544x393

Wiktor 14 7.0-180 70 630x393

Felix 16 8.0-220 73 630x483

Smart 8 3.0-10.0 80 567x347

www.kratki.com



kw <kw< ) co PM EEI ic A ey TS aeson kg — C

Franek 10 10 5.0-130 80 0,10 25 1054 265 180 A v v v 190 40 542x443
Franek 12 12 50-145 82 0,09 34 10801 215 200 A+ v v v 249 50  639x493
Franek 14 14 6.0-17.0 81 0,10 19 106,71 250 200 A v v v 276 60  739x460
Zuzia Eco 12 6.0-15.5 81 0,09 16 106,71 240 200 A v v 155 50  527x371
Zosia Eco 12 6.0-156.5 83 0,10 22 109,32 209 200 A+ v v v 194 50  639x465
Maja 8 3.0-10.0 80 0,10 23 1054 238 200 A v 114 33 472x347
Zuzia 16 75-21.0 76 0,50 = 100,18 355 200 A v 150 50  544x393
Oliwia 18 9.0-230 79 0,15 31 1041 383 200 A v 166 50  630x393
Amelia 21 11.6-29.0 = 75 022 806 9888 390 200 A v 181 50  634x485
Antek 10 6.0-130 62 0,61 99,7 8191 352 180 C 91 33 472x347
Eryk 12 8.0-16.0 70 0,61 99,7 92356 352 200 A v 103 35  544x393
Wiktor 14 7.0-18.0 70 0,61 99,7 9235 352 200 A v 124 45 630x393
Felix 16 8.0-22.0 73 0,61 99,7 9627 352 200 A v 135 45 630x483
Smart 8 30-100 80 0,1 29 1054 233 200 A v v 115 33 567x347
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v ¥ =
=500 =700 v v v v v
=700 =900 v v v v v
=800  =1000 v v v v v
=700 =900 v v %4 v v %4 v v
=700 =900 v v v v v v v v
=700 =500 v v 4 4 4 4 4 4 v v 4 4
>800 >=1000 v v 4 4 4 v v v v v v 4
=800 >=1000 4 4 4 4 4 v v v v 4 v v
=800 >=1000 v 4 v 4 v v v v v v v 4
=500 =700 v v v v v v v
=700 =900 v v v v v v
=700 =900 v v v v v v
=800  =1000 v v v v v v
>500 >700 4 4 v %4 v

www.kratki.com



Gwarancja

Produkt ekologiczny. Spetnia kryteria Ekoprojektu.
Ecological product. Complies with Ecodesign criteria.
Oko-Produkt. Erfilllt die Kriterien der Ecodesign

3KOMOrMYHbIN NPoAYKT. COOTBETCTBYET TPEGOBaHUAM 9KOMPOeKTa

Kominek idealny do domdw z rekuperatorami
Ideal for homes with heat recovery units
Der ideale Kamin zu den Hausern mit den Abhitzeverwerter

M feanbHO NOAXOAMT ANS JOMOB C 3HeprocﬁeperarowMMM TexHonornamMmn

Wktad kominkowy spetnia normy BimschV 2
Fireplace insert meets BiImschV 2 norms and regulations
Kamineinsatz erfiillt die BiImschV Stuffe 2

KaMuHHasi Tomnka cooTBeTCTBYeT HopMaMm BimschV 2

5 lat gwarancji
5 years warranty
5 Jahre Garantie

5 neT rapaHTun
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kg
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Moc nominalna
Power rating (kW)
Nominalleistung (kW)

MowyHocTb (KBT)

Zakres mocy grzewczej (kW)
Range of power rating (kW)
Leistungsbereich (kW)

[lnanasoH MowHocTH HarpeBa (KBT)

Sprawnosc¢ cieplna (%)
Efficiency (%)
Wirkungsgrad (%)

Tennosasi MOWHOCTb (%)

Waga

Weight (Kilo)
Gewicht (Kilo)
Bec (Kr)

Emisja pytkow
Pollen emmision
Feinstaubemission

9muccus CO

Temperatura spalin (°C)
Temperature (°C)
Abgastemperatur (°C)
Temnepartypa (°C)

Srednica czopucha (mm)
Diameter (mm)
Rauchrohrdurchmesser (mm)

[NnameTp fbiMoxoga (MM)

Klasa energetyczna
Efficiency class devices
Energieklasse

HepreTMyecKui knacc

Ruszt
Grate
Rost

Pewetka

Glass system
System glass
Glass-System

JlBOHOE CTEKNo

Dtugos¢ polan (mm)
Length of wood (mm)
Holzscheitslange (mm)

[nvHa noneHbes (MM)

CO

DECO

DECO

DECO

CO - Emisja (przy 13% 02) < podawana w %
CO - Emission (with 13% 02) < Given in percent
CO - Emmission (bei 13% 02) < angegeben in %

CO - 9muccus (npu 13% 02) < faHo B NpoLeHTax

Szyba prosta
Front glass
Glass gerade

MpocTas

Szyby taczone bez szprosa - lewa
Joined glass without holding iron brackets - left
Zwei Scheibe ohne Sprosse - links

Ctekna COefUHEeHbI, 6e3 nepemMbIYKn - CTEKIIO crieBa

Szyby taczone bez szprosa - prawa
Joined glass without holding iron brackets - right
Zwei Scheibe ohne Sprosse - rechts

CTeksla CoenHeHbI, 6e3 NepembIyKM - CTEKSIO CrpaBa

Przdd i tyt
Back side (tunel) glass
Scheibe vorne und hintere Zusatztiir

JlBYXCTOpPOHHAA

Gilotyna
Lift up system
Schiebetiir

mnbotuHa

Gilotyna - szyby taczone bez szprosa - lewa
Lift up system - joined glass without holding iron brackets, left
Schiebetiir -zwei Scheibe ohne Sprosse - links

[MNbOTUHA - CTeKNa coefuHeHbI, 6e3 NepeMbluku, CTEK0 crneBa

Gilotyna - szyby taczone bez szprosa - prawa
Lift up system - joined glass without holding iron brackets, right
Chiebet uir -zwei Scheibe ohne Sprosse - rechts

MnboTUHa - cTekna coefuHeHbl, 6e3 NnepembluKm, CTEKNO cnpaBa

Szyby taczone bez szprosa - prawa - Deco
Joined glass without holding iron brackets - right - Deco
Zwei Scheibe ohne Sprosse - rechts - Deco

Ctekna coefuHeHbl, 6e3 nepeMbluku - CTeks10 crnpasa - Deco

Szyby taczone bez szprosa - lewa - Deco
Joined glass without holding iron brackets - left - Deco
Zwei Scheibe ohne Sprosse - links - Deco

CTekna coefuHeHbl, 6e3 nepeMbluku - cTeks10 cnesa - Deco

Szyba prosta - Deco
Front glass - Deco
Glass gerade - Deco

MpocTasn - Deco

f

BImSchv
2

<5

Eco
design

>m?}

EEI

Wymiary szyby
Dimensions glass
Masse Fenster
Pa3amep okHO
Zeliwo

Grey cast iron
Graues Gusseisen

YyryHH

Dolot powietrza
External air inlet
Externluftzufuhr

MpuToK BO3AYyXa

Ruchomy wylot spalin
Movable exhaust outlet
Rauhrohrausgang-Beweglich

MoaBuxHas TpyGa BblneTa NPOAYKTOB ropeHus

Wktad kominkowy spetnia normy BimschV 2
Fireplace insert meets BlmschV 2 norms and regulations
Kamineinsatz erfiillt die BImschV Stuffe 2

KamuHHas Tonka cootBeTcTByeT BlmschV 2

Kominek idealny do domdw z rekuperatorami
Ideal for homes with heat recovery units
Der ideale Kamin zu den Hausern mit den Abhitzeverwerter

[ins noMoB ¢ aHeprocGeperaroLMmm TEXHONOTUAMU

Spelnia normy Eco Design 2022

Complies with the eco design 2022 requirements
Erfiillt die Okodesign 2022 Normen

CooTBeTcTBYeT HopmaMm Eco Design 2022
Minimalne wymagane pole czynne kratek wlotowych
Recommended ventilation area of the air intake grid
Mindest Luftdurchsatz von Zuluftgitter

PekoMeHayeMblst akTUBHaA Nowaab peleTkn Ha Bxoae

Minimalne wymagane pole czynne kratek wylotowych
Recommended ventilation area of the air outlet grid
Mindest Luftdurchsatz von Abluftgitter

PekoMeHayeMbIsi akTUBHaA Nolafb pelleTkn Ha Bbixoge

Wspdtczynnik efektywnosci energetycznej EEI
The energy efficiency index EEI
Energieeffizienzindex EEI

NHpekc aHeproadpdekTuBHocTyH EEI

www.kratki.com
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Kratki.pl Marek Bal
ul. Gombrowicza 4, Wsola, 26-660 Jedlinsk, Polska
tel. 00 48 48 389 99 00, 00 48 48 384 44 88

www.kratki.com
www.facebook.com/kratkipl, www.youtube.com/kratkipl
06 /2018



